
Цинь И и остальные стояли в стороне, где она использовала свою умственную способность,
чтобы замаскировать запах группы, чтобы сбить зомби с толку и заставить их думать, что они
тоже зомби. Как и ожидалось, зомби со злобными лицами направились к матери и сыну.

Хуан Цуй поняла это только после того, как выплеснула на них все свои оскорбления. При виде
зомби у нее задрожали икры, и она застыла на месте.

Сын Хуан Цюй, Цзян Цзин, заплакал в ее объятиях, чем привлек еще больше зомби.

Хуан Цуй была ошеломлена. Она не ожидала, что группа Цинь И окажется настолько
бесчувственной и будет спокойно наблюдать за их смертью.

Только уловив резкий запах зомби, Хуан Цуй почувствовала настоящий страх. Она повернулась
к мужчине средних лет в углу, своему мужу Цзян Хэ, и закричала:

- Старый Хэ, старый Хэ, спаси меня.

В ответ ей была лишь тишина.

Хуан Цуй окончательно впала в отчаяние. Она и подумать не могла, что ее план следовать за
группой людей и забрать их объедки приведет к тому, что ее съедят.

На самом деле у Хуан Цюй были и другие планы, кроме как просто пойти за ними и забрать
остатки еды. После того как она увидела их необычные боевые способности, позволяющие
убивать зомби, и их транспортное средство, в ее голове зародился злой умысел. Она решила,
что эта группа молодых людей молода и их легко обмануть. Ее целью было не только
проследить за ними и забрать остатки еды, но и подобраться к ним и найти слабые места,
чтобы затем взять их под контроль. Она никак не ожидала, что может потерпеть неудачу или
потерять жизнь.

Как раз в тот момент, когда Хуан Цуй смирилась со своей участью, она почувствовала, как на
ее лицо брызнула едкая жидкость. Когда она открыла глаза, на нее уставилась мутными
глазами голова зомби, из отверстий которой вытекал сок. Хуан Цуй почувствовала, что ее
штаны стали мокрыми.

Цинь И и группа, зачищавшая зомби, внезапно почувствовали неприятный запах. Они
уставились на ошеломленную Хуан Цюй и поняли, что она описалась.

Это сразу же напомнило Цинь И о Ся Цай.

 



В этот момент Ся Цай, находившаяся в магазине нижнего белья, внезапно чихнула. Она
вытерла нос и пробормотала про себя:

Кто это обо мне думает? Может быть, это он?

При воспоминании о персиковых глазах парня в глазах Ся Цай заиграли весенние краски, а
сердцебиение участилось.

Она стиснула зубы и поборола стыдливость. Она быстро сняла с вешалки чувственное белье и
положила его в сумку.

 

Вернемся к главной героине. После того как супермаркет был очищен от зомби, Хуан Цуй еще
не пришла в себя, скорее всего, от шока. Маленький мальчик тоже потерял сознание.

Юнь Хуань даже не взглянул на Хуан Цюй, оставшись с бледными губами.

Цинь И чувствовала, что он несколько недоволен, так как даже воздух вокруг стал очень
холодным.

Линь Цин с ухмылкой посмотрел на мужчину средних лет, прятавшегося в углу, и крикнул:

- Уводи жену и детей! Больше никогда не появляйтесь перед нами.

Мужчина, Цзян Хэ, вышел, заикаясь. Он схватил своего бессознательного сына, а затем сказал
своей ошеломленной жене:

- А Цуй, пойдем.

Хотя Хуан Цуй была ошеломлена, она смогла узнать голос мужа. Она ушла с ним в оцепенении.

Цзян Хэ вздохнул. Он понимал, что его жена онемела, но винить ее в этом не мог и не смел.

После их ухода Линь Цин вытер кровь с лица и вздохнул:

- Босс сегодня милостив. Обычно такие, как она, умирают или становятся калеками. Как она
могла просто стать немой?
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